
— ...В любом случае, поскольку я планирую отправиться в Башню Магии, мне придётся
отклонить ваше предложение, но спасибо.

— Для меня это разочаровывающий результат. Да... или мне следует продолжать настаивать?
Поколеблется ли ваша решимость в этом вопросе?

— Вероятно, нет.

— Тогда Башня Магии отняла у меня ценный талант.

Пожав плечами, Принцесса повернулась к Леди Вайс с выражением явного смирения на лице.

— Тогда я хотела бы спросить вас ещё об одном.

— ...Это я виновата в том, что мой сын плохо учится, Ваше Высочество. Я с радостью приму
любое наказание.

— Ох, Боже.

Принцесса покачала головой, словно не в силах её переубедить.

— Я же ясно сказала, что не стану упрекать в грубости. Это уже в третий раз. Как жаль, что
родиться в таком почётном статусе так некстати. Ты согласна, Черин?

— ...Ваше Высочество, это официальное мероприятие.

— Честно говоря, я не могу говорить свободно. Ты такая зануда, — проворчала Принцесса,
потягивая уже остывший чай. — Так когда же будет готов ужин?

◇◇◇◆◇◇◇

Во всяком случае, ему удалось пережить это мероприятие. Хотя что-то его тревожило.
Небрежно покончив с безвкусной едой, словно жуя песок, Рудрик вернулся в свою комнату и
плюхнулся на кровать.

Если бы его увидел отец, он бы отругал его за такое недостойное дворянина поведение. Но, по
крайней мере, сегодня, когда гостила Принцесса, это вряд ли могло случиться.

В конце концов, это обернулось скрытым благом.



Благодаря попытке Принцессы забрать его в столицу и подготовить как мага, который будет
служить ей, он непреднамеренно получил одобрение Имперского мага.

Независимо от того, насколько строгой была гендерная сегрегация в этом досовременном
обществе, полностью изменившем пол, если сам Имперский маг официально подтвердил, что
«этот человек обладает качествами великого мага», что можно было сделать?

Рекомендация Имперского мага уже была отличным рычагом давления.

Если бы кто-нибудь спросил: «Кто угрожал вам мечом, чтобы ваш сын стал магом?» он мог бы
возразить: «Имперский маг угрожал мне посохом вместо меча».

Но не слишком ли легко она сдалась?..

Пока он ворочался на кровати, мысль, которую он неосознанно лелеял, вырвалась наружу.

Принцесса, которая действовала так быстро, что обследовала их территорию, как только
узнала о своём регрессе, сдалась, когда он сказал, что пойдёт в Башню Магии. Разве это не
было немного странно?

Было ли это на самом деле её желанием обладать талантом, или она проявила к нему
романтический интерес как героиня этого мира, в котором сменился пол, и стремилась
обладать им.

Целенаправленно проделать весь этот путь в сельскую местность только для того, чтобы так
легко сдаться?

Не показались ли её слова немного натянутыми?

Моё беспокойство было вызвано тем, что Принцесса сразу же согласилась. В результате я
потратил довольно много времени, размышляя о том, каковы могут быть её истинные
намерения.

Как раз в тот момент, когда я ворочался на кровати, окончательно решив, что понятия не
имею, в тот самый момент, когда я встал, раздался стук в дверь.

Тук-тук.

— Молодой Господин, к вам посетитель...

— Посетитель?



Это был знакомый голос. Когда я открыл дверь и высунул голову на голос слуги, работающего в
особняке, там стоял пожилой мужчина, одетый в мантию мага.

Имперский маг.

— Я знаю, что невежливо заходить в комнату неженатого мужчины без приглашения, но
ничего не поделаешь, поскольку таков приказ Принцессы.

— ...Ах, да.

Первым моим чувством было недоумение.

В этом мире, где гендерная сегрегация была настолько строгой, что могла дать пощёчину
конфуцианскому талибану, для постороннего мужчины случайное посещение личных покоев
аристократа было большой грубостью — нет, более точным термином было бы табу.

Хотя мой образ мыслей немного отличался от этого мира, я не мог оставить посетителя,
пришедшего по приказу Принцессы, стоять снаружи, поэтому впустил его в свою комнату.

— Ха-ха, Принцесса поручила мне получить ваш окончательный ответ, так что у меня не было
выбора. Позвольте мне ещё раз извиниться за свою грубость.

— ...Нет, всё в порядке. Какой окончательный ответ вы имели в виду?

— Она хочет знать, уверены ли вы, что поедете в столицу, чтобы поступить в Башню Магии,
даже если вы не приедете в Императорский Дворец, чтобы последовать за ней.

— Хм-м?

Это был неожиданный вопрос. Хотя это было правдой, что я придумал отговорку о нежелании
ввязываться в дворцовую политику и интриги в качестве причины отказа от поездки в
Императорский Дворец, теперь, когда дело дошло до этого, я действительно собирался в
Башню Магии, так что это не было откровенной ложью.

— ...Да. Скорее всего, как только Её Высочество отбудет, я немедленно займусь
приготовлениями к отъезду в столицу.

— Понимаю. Тогда это не приказ Принцессы, а личный вопрос старика...

— Да.



— Я прожил жизнь, противоречащую принципам Башни Магии. Маги изначально стремятся к
истине. Однако я покинул душную, основанную на традициях Башню Магии десятилетия
назад, потому что она мне не нравилась.

Имперский маг тщательно подбирал слова, словно глубоко задумавшись.

Затем, с решительным выражением лица, он тихо произнёс:

— Если Рудрик действительно хочет докопаться до истины, как насчёт того, чтобы отправиться
в Императорский Дворец вместо Башни Магии? Необязательно, чтобы это была фракция
Принцессы.

◇◇◇◆◇◇◇
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